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Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen himolla-Polstermoébel.

Die iber 70-jahrige Erfahrung eines der fiihrenden Polstermdbel-
hersteller gibt |hnen Sicherheit! Die hohe Material- und
Verarbeitungsqualitat wird durch die dreifache himolla-5-Jahres-
Garantie dokumentiert! Unsere Polstermobel tragen das Gltezeichen

Auszug aus unseren Zertifikaten,
Priifzeichen und Gutesiegeln:

der Deutschen Glitegemeinschaft Mobel e.V. Das bedeutet, dass
Konstruktion, Materialien und die Anspriiche an umweltgerechte
Produktion strengsten Prifungsbestimmungen unterliegen!
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So benutzen Sie lhre Betriebsanleitung:

Damit Sie mit Ihrem neuen Polstermodbel moglichst lange Freude
haben, beachten Sie bitte die folgenden allgemeinen Produkthinweise
in dieser Betriebsanleitung. Fur spezifische Informationen zu lhrem
Polstermobel besuchen Sie bitte unsere Homepage unter
www.himolla.com.

Hierflr ist es wichtig, dass Sie die Modellnummer, Modellart und
die Produktgruppe |Ihres neuen Polstermdbels kennen. Auf der
Umschlaginnenseite dieser Betriebsanleitung oder unter lhrem
Polstermobel finden Sie untenstehendes Typenschild.

Holzart Beizton Zusatzausstattung

Produktgruppe

z.B. Cumulus-Vario10

/ / /
> Auftrags-Nr.: 7766554 / / /

Beizton, Zusatzglsstattung/ Produktgruppe/
woodgtain additjonal equipment product group,

016

Varianten-Bezeichnung

290 Cumulus Vario10 z.B. Cumulus-Vario10

himolla-AB-Nummer —_ ]
(= Auftragsnummer)
Modell/  Art/ Variante/ Holz
model  typ variant wogd
Modellnummer —_— |
> 7568 38 B4 o 43
_/_
Modellart

Ausfiihrung 1-motorisch mit
normaler FulRstiitze

WICHTIG: Funktionsbeschreibung lesen!!

Die Funktionsbeschreibung, passend fiir Inre Mobel, konnen Sie auf unserer
Homepage unter folgendem Link (www.himolla.com/funktionsbeschreibung)
herunterladen. Suchen Sie dann die fir Ihre Mobel zutreffende Produktgruppe,
welche auf der Umschlaginnenseite dieser Betriebsanleitung auf dem
eingeklebten Typenschild abgedruckt ist (siehe Beispiel) und wahlen die

entsprechende Erklarungsnummer aus.

Alternativ dazu kdnnen Sie auch an uns mailen

(funktionsbeschreibung @himolla.com) und mit Angabe der AB-Nummer
senden wir lhnen die passende Funktionsbeschreibung als pdf Datei zu.
WICHTIG: Beachten Sie bitte, dass ohne Angabe der himolla AB-Nummer
keine Bearbeitung erfolgen kann.
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1. Allgemeine Sicherheitshinweise
1.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Wir produzieren Mobel fiir den allgemeinen Wohnbereich. Stellen
Sie sicher, dass Ihr Polstermodbel nur im allgemeinen Wohnbereich
aufgestellt und verwendet wird. Unsere Mobel eignen sich nicht fir
Nass- und AuRBenbereiche.

Diese Betriebsanleitung wurde vom Hersteller verfasst und ist
Bestandteil des Produktes. Die darin enthaltenen Informationen sind
far den Kaufer bzw. dem Benutzer der Produkte bestimmt. Lesen Sie
die Betriebsanleitung vor dem Benutzen der Mobel aufmerksam durch.
Die sorgfaltige Anwendung gewahrleistet die Sicherheit der Personen
und des Produkts sowie Wirtschaftlichkeit und lange Lebensdauer
des Produkts. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Betriebsanleitung sowie durch nicht autorisierte
Anderungen am Produkt entstanden sind.

Missbrauchliche Verwendung

Fir Schaden aus nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung und
Nichtbeachtung der Hinweise dieser Betriebsanleitung tragt der
Benutzer die alleinige Verantwortung; der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung.

Umbauten oder Veranderungen
Jegliche durch den Benutzer veranlasste sicherheitsrelevante
Veranderung an |lhrem Polstermdbel ist nicht erlaubt.

Hinweis:
Das elektromagnetische Verhalten des Polstermdbels kann durch
vom Benutzer veranlasste Ergdnzungen bzw. Eingriffe beeintrachtigt
werden.

Ersatz- und VerschleiBteile

Der Einsatz von Ersatz- und Verschleil3teilen von Drittherstellern kann
zu Gefahren fuihren. Es dirfen nur Originalteile oder vom Hersteller frei-
gegebene Teile verwendet werden. Fiir Schaden aus der Verwendung
von nicht vom Hersteller freigegebenen Ersatz- und Verschleil3teilen
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Technische Anderungen
himolla arbeitet standig an der Weiterentwicklung der Modelle sowie

der eingesetzten Technik. Deshalb behalten wir uns vor, Anderungen
aufgrund technologischer Entwicklung ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen. Wir bitten um Verstandnis, dass jederzeit /—\nderungen
des Lieferumfangs in Form von Ausstattung und Technik moglich sind.

1.2 Gefahren im Umgang mit lhrem Polstermébel

Grundlage fir den sicheren Umgang und den storungsfreien Betrieb
dieses Polstermobels ist die Kenntnis und Beachtung der Sicherheits-
und Benutzerhinweise in dieser Anleitung.

Wichtig! Lesen Sie diese Betriebsanleitung ausflihrlich durch und
bewahren sie diese auf, damit sie ggf. nachlesen kénnen.

Hinweis:
Alle himolla-Polsterm&bel mit elektrischer Ausstattung entsprechen den
einschlagigen europaischen Richtlinien (siehe Konformitatserklarung
Seite 1).
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1.3 Verpflichtung des Benutzers

Der Benutzer verpflichtet sich, darauf zu achten, dass sich keine dritten
Personen, Korperteile, Tiere oder Gegenstdnde im Funktionsbereich
(Gefahrenbereich) des Polstermdbels befinden. Ebenso verpflichtet er
sich, diese Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden zu
haben.

1.4 Symbole und Hinweise an Polstermobeln
oder deren Verpackung

Beachten Sie alle evtl. am Polstermdbel angebrachten Warnungen
und Sicherheitshinweise sowie sonstige Kennzeichnungen, wie z. B.
Transportsicherungen oder ggf. Montageanleitungen.
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2. Produktbeschreibung

2.1 Gestell / Polsterung / Bezug

1. Tragende Teile

Um eine lang anhaltende Qualitat gewahrleisten zu konnen, werden bei
himolla-Polstermdbeln tragende Teile aus Massivholz bzw. Metall
verwendet.

2. Formgebung

Damit fur lhr Polstermobel die bei sachgerechter Nutzung qualitativ
hohe Verarbeitung sowie eine dauerhafte Formgebung zu garantieren
ist, werden bei den formgebenden Teilen (z. B. Seitenteil und Ricken)
Materialien wie Polystyrol und Duromerschaum verwendet.

3. Unterfederung

Die himolla Polstermobel haben einen qualitativ hohen, lange anhal-
tenden, gleichmaBigen Sitzkomfort. Um diesen zu sichern, werden als
Unterbau Wellenfedern verwendet.

2.2 Bedien- und Anzeigeelemente

Eine detaillierte Beschreibung der Bedien- und Anzeigeelemente kon-
nen Sie auf unserer Homepage unter folgendem Link (www.himolla.de/
funktionsbeschreibung) downloaden.

Bedienelement mit Nachtdesign bei folgenden Produktgruppen:
Cumulus-Vario10, Cumulux, Varioflex, CumulyFlex, Easy Swing 1,
Senator und Massage.

Die Tastatur ist mit einer vollflachigen, energiesparenden Beleuchtung
versehen. Bei Betatigen einer beliebigen Taste leuchtet die gesamte
Tastaturflache fiir ca. 1 Minute auf. Bei Menschen mit Sehschwache
fuhrt die Ausleuchtung zu einer deutlich besseren Erkennbarkeit der
Bediensymbole.

4. Sitz, Rickenschaum

Im Sitz- und Rickenbereich findet groRtenteils der im eigenen Haus
gefertigte Superlastic-Formschaum Einsatz. Um eine gleichbleibende
Qualitat halten zu kénnen, werden kontinuierlich Prifungen im firmen-
eigenen Labor durchgefiihrt.

5. Bezugsmaterial
Als Bezugsmaterial werden nur nach RAL GZ 430 geprifte Stoffe bzw.
Leder eingesetzt.

Hinweis:

Bei vielen Funktionsmodellen wird anstatt der Holzkonstruktion eine
Metallrahmenkonstruktion verwendet. Die Beschlagtechnik ermoglicht
eine umfangreiche Funktionsmadglichkeit. Alle eingesetzten Beschlage
sind korrosionsbestéandig, mit einer Lackierung versehen und erfiillen
die Dauerhaltbarkeitsanforderungen der RAL GZ 430.

Hinweis:

Ein leises Summen und/oder eine Erwarmung des Bedienelementes
werden durch die Beleuchtung hervorgerufen und sind normal.
Hinweis:

In Ihrem Bedienteil sind hochempfindliche elektronische Teile inte-
griert. Achten Sie daher darauf, dass |hr Bedienelement nicht auf den
Boden fallt!

Reinigungshinweis:

Die Tastaturfliche kann mit einem angefeuchteten Tuch gereinigt
werden. Keine chemischen Reinigungsmittel und Microfasertiicher
verwenden.
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2.3 Technische Daten

Die Stromversorgung erfolgt Gber externe Netzteile mit integriertem,
automatischen Uberwarmungsschutz (Ausnahme: Bei einem Massage-
Sessel ist der Trafo integriert) und/oder verbaute energiesparende
Schaltnetzteile.

Hinweis: Die Motoren sind nicht fiir einen Dauergebrauch ausgelegt.
Beachten Sie daher beim Gebrauch die “Faustregel”:

Einschaltdauer ~ 20%

Stromversorgung:
Systeme

mit Schaltnetzteil

Systeme
mit Ringkerntrafo

Netzspannung (in Volt) 110V / 230V / 240V AC 100 - 240V AC
Netzfrequenz (in Hertz) 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Betriebsspannung (in Volt) max. 29 V DC max. 29,4V DC
Leistungsaufnahme im

Ruhestand (in Watt) <3500 mW <500 mW

Es werden bei himolla drei unterschiedliche Akkuausstattungen ver-
wendet:
Lithium-lonen Akku verbaut, - in folgenden Segmenten: Easy Swing,

Hinweis: Die verwendeten Akkus haben eine akustische Warnung bei
zu geringer Restladung. Das Signal ertont nur wahrend des Betriebs.
Bitte anschlieRend sofort den Sessel ans Ladegerat stecken. Wahrend
der Ladung ist der Sessel betriebsfahig und kann benutzt werden!

Bleigel Batterie verbaut, - in folgenden Segmenten: Cumulus Vario10,

Cumuly usw.

Akkuausfiihrung 2 x Bleigel Batterie NP7-12
Kapazitat 7 AH

Ausgangsspannung 24V DC
Temperaturbereich 0°C - +40°C

Ladezeit ~ 16 Stunden

Hinweis: Um die Lebensdauer der Akkus zu verlangern, empfehlen wir
lhnen, Ihren Sessel einmal wochentlich aufzuladen.

Externer Lithium-lonen Wechselakku, - in folgenden Segmenten: Easy
Swing 1, Cosyform 2.0 usw.

Akkuausfiihrung Lithium-lon Akku (li-lon)
Kapazitat 2000 mAh
Ausgangsspannung 33,6 VDC
Temperarturbereich 0°C - +60°C

Ladezeit ~ 7 Stunden

Hinweis: Die verwendeten Akkus haben eine akustische Warnung

Cosyform individual usw.

Akkuausfiihrung Lithium-lon Akku (li-lon)

Kapazitat 1,3 Ah

Ausgangsspannung 29,4V DC

Temperarturbereich 0°C - +40°C

Ladezeit ca. 3-12 Stunden (abhéngig vom Ladezustand)

bei zu geringer Restladung. Das Signal ertont nur wahrend des
Betriebs. Bitte anschlieRend sofort den Akku ins Ladegerat stecken.
Wahrend der Ladung ist der Sessel betriebsfahig und kann benutzt
werden! Zusatzlich ist auf den Akkus eine Abfragetaste zur Anzeige der
Ladeschwelle durch 4 LEDs angebracht. Die Akkus haben au3erdem
eine Schlafmodusfunktion mit Ein- und Ausschalttaste.

(Nahere Informationen erhalten Sie in der entsprechenden Funktionsbeschreibung
unter www.himolla.de/funktionsbeschreibung.)
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SICHERHEITSHINWEISE
e Nur fir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet.

e Die Akkus dirfen nur mit dem mitgelieferten originalen himolla
Ladegerat geladen werden.

e Halten Sie das Ladegerat und ggf. die Akkus von Regen und Néasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Ladegerat erhoht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Ladegerét, das Kabel und
den Stecker. Sollten Sie am Ladegerat, am externen Kabel oder am
Akkupack eine Beschadigung feststellen, dann bitte das Gerat nicht
mehr benutzen!

o Offnen Sie das Ladegerat oder den Akkupack nicht selbst. Nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit originalen Ersatzteilen
reparieren bzw. austauschen lassen!

e Betreiben Sie das Ladegerat nicht auf leicht brennbaren Untergrund
(wie z. B. Papier, Textilien etc.) oder in leicht entzlindlicher Umgebung.
Aufgrund der beim Laden auftretenden Erwdarmung des Ladegerats
besteht Brandgefahr.

e Bitte sorgen Sie dafiir, dass keine Kinder mit dem Ladegerat oder
dem Akkupack spielen. Beaufsichtigen Sie Kinder oder Personen,
die mangels physischen, sensorischen und psychischen Fahigkeiten
nicht in der Lage sind, die vorschriftsgemalRe Handhabung der
Akkueinheit und deren Gefahren zu verstehen.

Achtung! Tréger von Herzschrittmachern:

Die von uns verwendeten Niedervolt-Elektromotoren sind nach den
einschlagigen Normen und VDE-Vorschriften hergestellt. Das gilt auch
fur den elektronischen Antrieb und seine Signalgebung. Gleichwohl
sollten Trager von Herzschrittmachern ihren Arzt oder den Lieferanten
des Schrittmachers befragen, ob ihr Schrittmacher stérungsanfallig ist
und welche Vorkehrungen getroffen werden sollten, um eine Stérung
zu vermeiden!

Warnung:

Bei elektrifizierten Polstermobeln der Segmente Cosyform 2.0, Easy
Swing, Cumuly sowie CumulyFlex ist serienméalRig ein Magnet im
Bedienteil verbaut, damit das Bedienteil an einer im Armteil integrier-
ten Metallplatte anhaften kann. Bringen Sie das Bedienteil nie in die
Nahe lhres Herzschrittmachers oder anderer Implantate!

Bitte wenden Sie sich als Trager eines derartigen med. Implantats
direkt an himolla.

Hinweis zu den Systemen mit Akkus:
Bitte laden Sie den Sessel vor Erstinbetriebnahme vollstandig auf.

Entsorgung:
Gemald der EU-Richtlinie liber Elektro- und Elektronik-Altgerate mus-

sen nicht mehr gebrauchstaugliche Ladegerate und Akkus getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugeflihrt
werden.
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3. Transport und Aufbau

3.1 Transport lhres himolla-Polstermodbels

Beim Transport des Polstermdbels zum endglltigen Aufstellort beach- \_-__
ten Sie bitte folgende Hinweise:

e Transportieren Sie Ihr Polstermdbel nur in ordnungsgemaler
Originalverpackung.

e Transportieren Sie lhr Polstermdbel nur mit zwei oder mehreren
Personen (Abb.1). (Abb. 2)

e Nutzen Sie zum Transport die Griffe an den Transportkartons
(Abb.2).

e Heben Sie das Polstermdbel nicht an den Seitenteilen bzw. an den
Kopf- und Ful3teilen an (Abb.3).

e Schieben oder ziehen Sie das Polstermodbel nicht, sondern heben
Sie es vorsichtig an (Abb.4) (Ausnahme: Polstermdbel mit Rollen).

e Schiitzen Sie Trafo und Netzzuleitung beim Transport ausreichend
gegen Beschadigung.

3. Transport und Aufbau 9



3.2 Auspacken lhres himolla-Polstermobels

Hinweis:
Beachten Sie bitte alle Montage- und Transportanleitungen!

e Entfernen Sie die Verpackung erst am endglltigen Aufstellort.

o (Offnen Sie die Verpackung nicht mit scharfen oder spitzen
Gegenstanden (Cuttermesser ist tabu).

e Entfernen Sie vor Inbetriebnahme eventuell vorhandene
Transportsicherungen.

Hinweis:

Das verwendete Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Geben Sie
dieses dem Anlieferer mit oder entsorgen Sie die Materialien sorten-

rein getrennt in den vorgesehenen Sammelsystemen.

3.3 Aufstellen lhres himolla-Polstermobels

Um den geeigneten Aufstellort fiir Ihr Polstermobel zu finden, beachten
Sie bitte, dass das Polstermobel dem Verwendungszweck entspre-

chend aufgestellt wird, d.h. dass:

e genligend Freiraum zum Bedienen und Ausfiihren von Funktionen
vorhanden ist.

e das Polstermobel vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung bzw.
vor intensiver Warmeeinwirkung geschtzt ist, um ein Verblassen
des Bezugsmaterials zu minimieren.

e flr ausreichende Luftzirkulation gesorgt ist.

e das Polstermdbel nur bei normalem Wohnklima einsetzbar ist - zu
geringe Luftfeuchtigkeit kann zu Ledergerauschen fihren.

auf ein korrektes Einhangen der einzelnen Modellteile zu achten

ist. Die Mobelteile werden mittels Steckverbindung seitlich ineinan-
der gesteckt. Dabei wird immer das Teil mit der Offnung, die nach
unten zeigt, in sein dazugehoriges Gegenstlick eingehoben.

Beim Auseinanderbauen muss in umgekehrter Reihenfolge vorge-
gangen werden.

Netzkabel und elektrische Zuleitungen nicht beschadigt werden.
das Polstermobel eben und gerade ausgerichtet wird und es nicht
einseitig auf Teppichen steht.

vor erstmaligen Gebrauch und dann in regelméaRRigen Abstéanden die
Polsterung aufgeklopft und ausgerichtet wird (Abb.1-4).

(Abb. 3) (Abb. 4)
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4. Allgemeine Hinweise zur Benutzung

Zur Erhaltung der Qualitat und der guten Sitzeigenschaften lhres
Polstermobels sind nachfolgende Punkte und Hinweise unbedingt auf-
merksam zu lesen und fiir den taglichen Gebrauch zu beachten!
Transport und Zwischenlagerung beim Handler kdnnen kleine Spuren
auf Ihrem Sofa bzw. Sessel hinterlassen, wie z. B. eingedriickte
Polsterelemente oder verschobene Nahte. Durch Aufklopfen und
sanftes Ziehen bekommt |hr Mobel schnell wieder die gewlinschte
Form und Optik.

4.1 Gestell
Die Stabilitat Ihres Polstermdbels wird durch das Holz- bzw. Metallgestell
(siehe Kapitel 2.1) gewahrleistet, das so entworfen wurde, dass es den
Belastungen der bestimmungsgemafen Verwendung (siehe Kapitel
1.1) standhalt.

Hinweis:

Die Stabilitat lhres Polstermdbels bleibt erhalten und ein mogliches
Nachgeben der Nahte kann vermieden werden, wenn Sie die folgenden
Tipps beachten:

e Lassen Sie sich nicht in das Polstermobel hineinfallen (Abb. 1).
Achten Sie darauf, dass niemand auf dem Polstermdbel herum
springt (Abb. 2).

e Setzen Sie sich nicht auf Riicken- bzw. Armlehnen oder sonstige
FuB- oder Funktionsteile (Abb. 1).

e Ziehen oder schieben Sie das Polstermdbel nicht Gber den FuRboden
(Abb. 3); heben Sie es zum Versetzen am besten mit zwei Personen
an der Unterseite, nicht an den Armauflagen.

Achten Sie beim Aufstellen, Transport oder Umsetzen des
Polstermobels darauf, dass die FlilRe bzw. Rollen nicht schrag
belastet werden und gerade stehen, da sie sich sonst verbiegen oder
abbrechen kénnen (Abb. 4).

Ziehen oder schieben Sie das Polstermdbel beim Verstellen nicht an
beweglichen Teilen (z. B. ausklappbare Beinauflage oder
Funktionsteile).

(Abb. 3)

(Abb. 4)
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4.2 Polsterung und Bezug

himolla-Polstermdbel verbinden klassische Polstertechniken mit
modernen Werkstoffen. So bestehen die Unterfederung und der
Federkern aus hochwertigem, verglitetem Stahl. Fir lhren Sitzkomfort
und das gute Sitzklima sorgt unser Superlastic-Schaum, der in den
meisten himolla-Polstermdbeln verwendet wird.

Hinweis:
Damit Sie viel Freude an lhrem Polstermdbel haben, beachten Sie bitte
folgende Punkte:

e |hr neues Polstermdbel verfligt tiber die von uns bevorzugte legere
bzw. besonders legere Polsterung. Der Bezug ist nicht durchgangig
eng mit der Polsterung verbunden. Die Polsterung erlaubt ein Einsitzen
und der Bezug spannt sich nicht extrem glatt auf dem Polstermdbel.
Eine optisch wellige Oberflache auf Sitz, Riicken, Armlehnen und
Korpus stellt keinen Qualitdtsmangel dar, sondern ist modellbedingt
gewollt und eine warentypische Eigenschaft, um einen optimalen
Sitzkomfort zu erzielen. Um die nicht vermeidbare, nutzungsbedingte
Wellenbildung zu minimieren ist es erforderlich, die Bezlige an den
Sitz- und Rickenkissen etwas nach auf3en zu streichen, aufzuklop-
fen oder auszurichten; dies verhindert auch eine ungewilinschte
Wellenbildung.

e Einige Mdbel in unserer Kollektion sind im Sitz, Riicken, Seitenteilen
und/oder Kopfteilen mit hochwertigen Kammerkissen ausgestattet. Das
Fullmaterial wird innerhalb der Kissen in Kammern gehalten, damit
es sich nicht verschiebt. Je nach Art und Starke des Bezugsmaterials
kénnen sich sowohl die Kammern als auch das Fillmaterial abzeich-
nen. Um ein Stauchen des Fullmaterials zu verhindern, klopfen Sie
bitte die Sitz- und Riickenkissen nach Gebrauch, so wie Sie es vom

Kopfkissen Ihres Bettes kennen. Sollten die Kissen modellbedingt fest
mit dem Korpus verbunden sein, so ist ein regelmaiges Aufklopfen
und Ausstreichen unumganglich, um die besonderen Eigenschaften wie
Weichheit, Elastizitdat und Anschmiegsamkeit zu erhalten.

e Je nach Dauer und Intensitat der Benutzung, verandert sich auch
die Sitzharte. Dies ist ein normaler Prozess, da sich die Polsterung
dem Korper anpasst. Um gleichméaRigere Sitzharten zu erhalten, ist ein
aktives Sitzen mit regelmafig wechselnder Benutzung aller Sitzflachen
von Vorteil, sonst kann es zu einseitiger Wellen-/Muldenbildung (sog.
Lieblingsplatz) kommen. Je groRflachiger einzelne Polsterelemente
oder Teilungen gestaltet sind, umso groRer ist die Neigung zur Wellen-/
Muldenbildung. Diese Wellen-/Muldenbildung wird zusatzlich dadurch
unterstutzt, dass sich die Bezlige unter Einfluss von Kérperwéarme bzw.
Korperfliissigkeit und Gewicht des Benutzers unterschiedlich dehnen
konnen.

e Malabweichungen zu dem im Mdbelhaus gesehenen Produkt sind
je nach Modell, Polsterung und Bezugsart moglich!

Aufgrund unterschiedlichster Zusammenstellungsmaoglichkeiten kdnnen
auch addierte Mal3e etwas abweichen. Alle Mal3e sind stets ca. Angben.

e Bei bestimmten Modellen wird die Polsterung designbedingt mit
Raffungen versehen. Diese konnen bei verschiedenen Modellarten
unterschiedlich ausfallen. Die Raffung bedingt eine gewollte
Wellenbildung auf Sitz, Riicken oder Seitenteil. Diese kann sich durch
Gebrauch verandern.

e Armlehnen: Setzen Sie sich bitte nicht auf die Armlehnen, da diese
als Armauflagen konzipiert sind. Bei falscher Benutzung kénnen sich
die Polster verziehen, die Fillung kann sich verschieben und bei
extremer Belastung konnen Nahte reillen. Die max. Belastung von
Armlehnen ist konstruktionsbedingt auf 30 kg festgelegt.
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e Rickenlehnen: Die Rickenlehne ist auf keinem Fall zum Sitzen
geeignet, da die Riickenpolsterung flr einen senkrechten Druck in die-
sem Ausmald nicht ausgelegt ist.

e Funktionelle Beinauflage: Setzen Sie sich bitte nicht auf die
Beinauflage, da diese nicht daflir konzipiert ist. Bei falscher Benutzung
werden sich die Beschlagteile verbiegen bzw. kdnnen sogar brechen.
Dies hat einen Funktionsausfall zur Folge. Die max. Belastbarkeit der
Beinauflage ist von unserer Konstruktion auf 20 kg festgelegt.

® Punktuelle Belastung: Vermeiden Sie GberméaRige Belastungen; z. B.
sollten Sie nicht mit den FuBen auf die Sitzflache steigen oder sich
nicht mit dem Knie punktuell abstitzen.

e Sitzhartenunterschiede: Die Einsinktiefe einzelner Elemente
einer Sitzgruppe kann differieren. Aus konstruktiven Grinden ist
es oft nicht moglich, bei jedem eingesetzten Element die gleiche
Unterfederung einzubauen. Elemente mit Liegefunktion, Anstellhocker,
Abschlusselemente unterschiedliche geometrische Grundformen. Es
ist deshalb nicht auszuschlieRen, dass der Eindruck unterschiedlicher
Sitzharten entsteht, obwohl die Polsterung gleich oder die gewahlte
Sitzharte eingesetzt wurde.

e Bei Zusammenstellungen von Elementen, die von den im Mdbelhaus
gesehenen Varianten abweichen, kénnen die einzelnen Elemente aus
technischen Griinden verschiedene Optiken im Vorderbereich aufwei-
sen (z. B. Varianten mit Funktion/nicht bodenfrei - Varianten ohne
Funktion/bodenfrei).

e |n den ersten Wochen hat jedes Material einen unschadlichen
Neu- bzw. Eigengeruch, der sich nach kurzer Benutzungsdauer auf ein
Minimum reduziert!

e Velours-, Microvelours- und Chenille-Bezugsstoffe sind herstellungs-
bedingt druckempfindlich und kénnen changieren (optische Glanz- und
Farbunterschiede, die sich je nach Lichteinfall dndern). Sichtbare
Korperabdriicke nennt man Sitzspiegel. Sitzspiegel und Changieren
werden durch Kérpergewicht, Korperwarme und Feuchtigkeit hervor-
gerufen, sind stoff- bzw. materialbedingte Erscheinungen und somit
kein Reklamationsgrund, sondern eine warentypische Eigenschaft.

e Bei Flachgeweben ist ein gewisser Pilling-Effekt (Knétchenbildung)
moglich, der oft durch Fremdfasern (Kleidung) hervorgerufen wird.

e Eine zusatzliche Fleckschutzausristung ist bei himolla-Bezligen
nicht erforderlich. Insbesondere bei Flock-/Microvelours kann eine
nachtraglich aufgebrachte Ausriistung den Stoff dauerhaft verédndern.
In diesen Fallen erlischt jeglicher Garantieanspruch.

e Auf keinen Fall mit Losungsmitteln reinigen oder handelstibliche
Mikrofasertlicher zur Reinigung verwenden! Bestimmte Losungsmittel
(z. B. Aceton oder Alkohol) konnen die Oberflache angreifen!
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e Bei hellen Bezugsmaterialien kann es zu Verfarbungen durch
nicht farbechte Textilien kommen. Besonders haufig passiert dies bei
schwarzen bzw. blauen Jeanshosen. Sie sollten deshalb helle Bezlige
mit neuen, wenig gewaschenen Jeans nicht benutzen. Besondere
Vorsicht ist bei feuchtem Jeansstoff und sonstigen nicht farbechten
Textilien geboten!

e Bei Nachbestellungen zu Ihrem vorhandenen Polstermdbel im glei-
chen Bezug sind Farb-, Struktur- und Griffunterschiede nicht zu vermei-
den. Diese Unterschiede stellen somit keinen Reklamationsgrund dar.

e Spezielle Hinweise zu lhrem gewahlten Bezug entnehmen Sie bitte
bei Garantiestoffen dem Kapitel 7 dieser Betriebsanleitung.

e Alle im Gebrauch durch Nahrungs- und Genussmittel wie z. B. sdure-
haltige Flussigkeiten (Safte) oder Verklebung durch SiiBigkeiten, sowie
durch Korperflissigkeiten, Kosmetika, Tabakrauch oder Medikamente
verursachte Verunreinigungen oder Beschadigungen sind von der
Garantie ausgenommen!

e Sollte lhr Polstermobel in Leder bezogen sein, kdnnen zusatz-
liche Teilungsnahte im Sitz- oder Rickenbereich im Vergleich zu
Stoffausflihrungen erforderlich sein (Abb. 1-4)!

Abb. 1
Bsp.: Ausflihrung
Stoff Riickenansicht

Abb. 3
Bsp.: Ausfiihrung Stoff
Vorderansicht

i

Abb. 2
Bsp.: Ausflihrung
Leder Riickenansicht

Abb. 4
Bsp.: Ausflihrung
Leder Vorderansicht
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4.3 Funktionen

Wohnlandschaften oder Sofas mit Schlaffunktionen, verstellbaren
Ruckenteilen oder Armlehnen und Funktionssessel, mit oder ohne
elektrischen Ausfiihrungen, benétigen Beschlage mit bewegungsinten-
siven Verstellmechaniken. Damit diese Technik auf Dauer zuverlassig
funktioniert, ist eine sorgféltige Handhabung notwendig.

Hinweise:

e Bedienen Sie bei Funktionsmobeln die ausziehbaren oder aus-
klappbaren Teile am besten mit beiden Hénden in der Mitte, um
ein Verkanten zu vermeiden. So ist ein leichtgédngigeres Aus- und
Einziehen maoglich und die Beschlage konnen nicht durch einseitige
Handhabung verzogen oder beschadigt werden.

e Benutzen Sie ausklappbare oder elektrisch ausfahrbare Fulteile,
z. B. bei Sesseln, ebenso wie verstellbare, abklappbare Armlehnen oder
Kopfstltzen nie als Sitzplatz! (Abb. 1)

e Fassen Sie nicht in Spalten oder Zwischenraume am Polstermobel
oder berlhren bewegliche Metallteile! (Abb. 2)

e Gestatten Sie Kindern nicht, unbeaufsichtigt Funktionen auszulésen
und mit dem Polstermdbel zu spielen! (Abb. 3)

e Bedienen Sie samtliche Funktionen nur dann, wenn Sie sachgerecht
im Polstermobel sitzen!

* Bringen Sie vor dem Verlassen lhres Polstermobels alle Funktionen
in die Grundstellung (Ausnahme: Aufstehhilfe).

e Eine Vielzahl unserer Funktionsmobel haben manuell verstellbare
Kopfstutzen. Mit leichtem Druck nach vorne oder hinten kdnnen Sie die
Neigung verstellen. Bitte bringen Sie nach Ihrer Nutzung das Kopfteil
wieder in die ausgestreckte Position, damit sich keine Stauchungen im
Schaum oder Abzeichnungen am Bezug bilden.

e Ziehen Sie bitte immer den Netzstecker, bevor Sie lhr Polstermdbel
oder den FuRBboden darunter (Standflache) feucht reinigen! Zur
Unterhaltspflege beachten Sie bitte das Kapitel 5 dieser Betriebsanleitung.

e Bedenken Sie, dass Funktionsteile einen gewissen Spielraum
brauchen. Je nach Bezugsart und -dicke konnen fertigungstechnisch
bedingt Zwischenrdaume (Spalt) entstehen.

e Speziell bei Mébeln mit Funktion ist nach Funktionsausfiihrung ein
Ausstreichen bzw. Ausrichten des Polsterbezuges notwendig, damit die
Nahte wieder zueinander passen.

e Funktionsbedingt lassen sich Wellen und Falten im Gebrauch nicht
vermeiden, wie z. B. Knickfalten bei beweglichen Kopfstlitzen und
Beinauflagen.

e Beachten Sie, dass Liegefunktionen unserer Verwandlungssofas
nicht als taglicher Bettersatz dienen!
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e Bei allen Funktionen (z. B. bei Fernsehsesseln, Schlafsofas,
Funktionsgarnituren und Wohnlandschaften) kann es Dbei
Funktionsausflihrung durch Dreh- und Nietpunkte bzw. durch Zugfedern
zu funktionsbedingten Gerauschen kommen. Bei Antrieben jeglicher
Art (z. B. Elektromotoren) ist ein Laufgerdusch materialbedingt und
nicht zu vermeiden.

e Bei Benutzung einer Funktion lhres Polstermodbels kann unter dem
Mobel Metallabrieb entstehen. Nach heutigem Stand der Technik ist es
nicht maglich, vollstandig abriebfreie Beschlage zu fertigen. Drehbar
vernietete Beschlage erzeugen funktionsbedingt Abrieb.

Empfehlung:

Bitte entfernen Sie diesen Abrieb regelméaRig je nach Bodenbelag
durch Saugen bzw. Wischen oder legen Sie eine leicht zu reinigende
Unterlage unter den von unten offenen Sessel bzw. das betreffende
Element. Da ein Funktionsmobel regelmaRigen Bewegungsablaufen
ausgesetzt ist, sollten die Gelenke der Beschlage von Zeit zu Zeit
Uberprift und gesaubert werden. Wischen Sie dabei mit einem alten
Stofftuch oder einem Feuchttuch Uber die Nietstellen. Stellen Sie
jedoch vorher sicher, dass Sie bei elektrischem Antrieb den Sessel vom
Netz genommen haben und sich niemand im Sessel befindet, der die
Funktion auslésen kann!

(Abb. 1)

(Abb. 3)
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5. Materialinformationen
5.1 Giite der Bezugsmaterialien

Sie haben sich fir ein Bezugsmaterial sehr hoher Glte entschieden.
himolla verpflichtet sich an der Einhaltung der Guterichtlinien der
Deutschen Gutegemeinschaft Mobel e.V. Durch die glitegesicherten
Materialeigenschaften ist lhnen eine langjahrige Freude an lhrem
Garantiebezug sicher.

Voraussetzung flr diese Werterhaltung ist eine regelméaRige Reinigung
und Pflege. Denn das Bezugsmaterial ist in der Regel die am meisten
beanspruchte Komponente eines Polstermdbels. Sonnenlicht, mecha-
nische Beanspruchung und andere Umweltfaktoren stellen hohe
Anspriiche an die Qualitat der Bezugsmaterialien.

Die himolla-Bezugsmaterialien werden von dem jeweiligen Lieferanten
nach hohen Qualitatsansprichen gefertigt und nach den Richtlinien
der Deutschen Glitegemeinschaft Mobel e.V. geprift. Bevor die
Bezugsmaterialien in die himolla-Kollektion aufgenommen werden,
durchlaufen diese im himolla-Priflabor eine strenge Qualitatskontrolle.

Die himolla Bezugsstoffe zeichnen sich durch gute Pflege- und
Gebrauchseigenschaften sowie hohe Strapazierfahigkeit aus.
Modernste computergesteuerte Zuschneidesysteme gewahrleisten
eine hohe Passgenauigkeit Ihres Mobelbezugs.

Die himolla Leder werden bereits beim Lieferanten durch himolla-Mit-
arbeiter abgenommen, um die Glite der einzelnen Lederhaute sicher-
zustellen. Durch diese sorgfaltige Materialauswahl und dem handwerk-
lichen Zuschnitt der Lederhaute entsteht |hr hochwertiger Lederbezug,
der durch die charakteristischen Natur- und Strukturmerkmale einzig-
artig ist.

5. Materialinformationen
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5.2 Mobelstoffe

Wir bieten Ihnen eine groRe Auswahl an verschiedenen Bezugsstoffen.
Alle Mobelstoffe werden unter modernsten Techniken und Technologien
und nach dem neuesten Stand der Technik hergestellt.

Je nachdem fir welchen Mobelstoff Sie sich entschieden haben,
werden Sie auch mit den unterschiedlichsten Materialeigenschaften
konfrontiert werden. Was Sie dabei beachten miissen, sollten Sie bei
lhrem Verkaufs- und Beratungsgesprach in lhrem Mdobelhaus erfahren
haben. Unter der Rubrik ,Garantiebeziige” finden Sie dann, falls Sie
sich flir einen Garantiestoff entschieden haben, nochmals die entspre-
chenden Materialeigenschaften.

Reinigung und Pflege von Stoffen

Eine regelmaRige Unterhaltspflege verlangert die Lebensdauer lhres
Polstermobels. Je nach Nutzungsintensitat ist zur Pflege ein regelmé-
Biges Abblirsten mit einer weichen Naturblrste oder Absaugen mit der
Polster-Reinigungsdiise empfehlenswert.

Bei fliissigen Verschmutzungen ist es wichtig, alle Flussigkeiten schnell
mit einem saugfahigen Tuch abzutupfen. Sie sollten auf keinen Fall
reiben, weil Sie dadurch die Verschmutzung in das Gewebe driicken.
AnschlieBend kann die Verschmutzung mit abgekochtem lauwarmen
Wasser, Neutralseife und einem sauberen weichen Schwamm ent-
fernt werden. Immer nur lauwarmes Wasser verwenden. Bitte keine
Mikrofasertlicher oder Mikrofaserschwamme verwenden.

Bei Einsatz von chemischen Reinigungsmitteln, wie z. B. Aceton,
Alkohol, Sauren oder Reinigungsbenzin, besteht die Gefahr, dass sich
Farben von Stoffen verandern.

Hinweis:

Bei Microfasern/Microvelours dirfen Gberhaupt keine Losemittel oder
Sauren eingesetzt werden, weil hier die Gefahr besteht, dass der
Stoff zerstort wird. Beim Entfernen von Verklebungen (z. B. durch
SuRigkeiten) die betroffene Stelle erst durch Anfeuchten aufweichen
und vorsichtig entfernen. Bei Ablésung im trockenen Zustand kann es
zu Ablésungen von Fasern kommen.

Immer die ganze Flache reinigen: Vor allem bei Polstermdbeln, die
schon langer in Benutzung sind, sind die Bezlige durch Verschmutzung
dunkler geworden. Wenn jetzt an einer Stelle sehr intensiv gereinigt
wird, bleibt diese Stelle u. U. als hellerer Fleck sichtbar. Sie sollten
deshalb die ganze betroffene Flache (Sitz, Riicken- und Armlehne) von
Naht zu Naht bzw. groRflachig von aul3en nach innen reinigen.

Grindlich trocknen lassen: Sie sollten vor allem nach der Reinigung
mit Wasser und Neutralseife der Garnitur genligend Zeit geben,
vollstédndig zu trocknen. Normale Zimmertemperatur ist dafir ideal.
Bei Benutzung der Garnitur im feuchten Zustand kénnen sehr leicht
Sitzspiegel entstehen! Vorsicht beim Trocknen mit Warmluft (F6hn,
Heizliifter): Synthetische Materialien sind empfindlich gegen Warme.

Hinweis:

Bei hellen Stoffbezligen treten mitunter Anfarbungen auf, die durch
nicht farbechte Textilien, z.B. dunkle Jeansstoffe oder Kissen und
Decken, verursacht werden. Wenn Jeansstoffe selbst nach mehr-
maligem Waschen noch Farbabreibungen auf dem Bezugsstoff
hinterlassen, handelt es sich nachweislich um einen Mangel des
Bekleidungsstoffes und liegt nicht in der Qualitdt des Mdobelstoffes
begriindet.
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Hinweis:

Fur alle Reinigungsvorgéange gilt: Bitte benutzen Sie das Mobel erst
wieder, nachdem der Bezug vollstandig getrocknet ist. Bei hartnackigen
Flecken sollte der Reinigungsvorgang 6fter durchgefiihrt werden.

Hinweis:

Achten Sie bitte darauf, keine Warmflaschen, Heizdecken oder &hn-
liches direkt auf den Bezugsstoff zu legen. Warme in Verbindung mit
Druck wird die Stoffoberflache verandern bzw. beschadigen.

Hinweis:

Falls Sie nach dem Reinigen einen Fohn zum Trocknen verwen-
den, achten Sie darauf, dass der Bezug nicht zu sehr erhitzt wird
und kein Kontakt des heiBen Fohns mit dem Bezug stattfindet
(Sicherheitsabstand). Bitte verwenden Sie auch kein Bligeleisen!

Hinweis:

Vorsicht bei Dampfreinigern!

Die vor allem in der Fernsehwerbung zur Reinigung von Polstermdbeln
angebotenen Dampfreiniger keinesfalls beniitzen, da sie so hohe
Temperaturen erzeugen, dass die Gefahr besteht, synthetische
Materialien zu schmelzen. So kdnnen z. B. Sitzspiegel entstehen!

Hinweis:

Elektrostatische Aufladung:

Sollte es zu einer elektrostatischen Aufladung kommen, genligt es,
den Stoff regelmalig mit einem feuchten Tuch abzuwischen und die
Luftfeuchtigkeit im Raum zu erhéhen.

Hinweis:

himolla empfiehlt Reinigungs- und Pflegeprodukte der
Firma UNITERS GmbH

Befolgen Sie bitte immer die Reinigungshinweise lhrer verwendeten
Pflegeprodukte.
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5.3 Mobelleder
Leder - das tolle Naturmaterial mit Ausstrahlung

Leder, ein Stlick gelebte Natur! Es atmet, ist strapazierfahig, hautsym-
pathisch und dartber hinaus durch seine Veredelung besonders pfle-
gefreudlich.

himolla Leder erfiillt die Anforderungen fiir ,,gesundes Wohnen” der
Deutschen Gltegemeinschaft Mobel e.V. Durch die entsprechende
Ausriistung ist dieses Leder robust und bestéandig. Normale, im haus-
Ublichen Gebrauch auftretende Verschmutzungen sind bei sachge-
maler und regelméaRiger Reinigung leicht entfernbar.

Mit Leder haben Sie sich flir ein unvergleichliches, leben-
diges Bezugsmaterial entschieden! Jede Haut zeigt individu-
elle Naturmerkmale und unterschiedliche Strukturen und Farben.
Verwachsene, kleine Narben, vereinzelte Zeckenbisse oder kleinere
raue Stellen sind kein Makel, sondern ein Zeichen daftir, dass |hr Leder
naturlich und urspriinglich ist.

Leder ist ein Naturprodukt. Bedenken Sie, dass sich bei gelieferten
Polstermdbeln Farbabweichungen zu den Musterkollektionen und
den Ausstellungsstiicken kaum vermeiden lassen. Wie bei jeder Haut,
ist es auch bei Rindleder normal, dass innerhalb einer Flache unter-
schiedlich starke Narbungen und diverse Lebenszeichen auftreten.
Hierbei handelt es sich um keinen Mangel, sondern um ein Natur- und
Wachstumsmerkmal und damit um eine warentypische Eigenschaft.

Nachfolgend aufgefiihrt sind einige der Charakteristiken, die Sie in
Ihrem Leder-Polstermdbel vorfinden kdnnen:

Gabelstiche Brandzeichen Mastfalten

Striegelrisse Zeckenbisse Hornstof3

unterschied- glanzende Farbunter-
liche Narbung Stellen schiede
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Reinigung und Pflege von Leder

Leder ist ein herrlich natiirliches und dauerhaftes Material mit lan-
ger Lebensdauer. Mit der Zeit dringen Korperdle, Schweil3,
Hautausscheidungen, Tabakrauch, Sauren, Haargel, Bakterien und
diverse andere Verschmutzungen in das Leder ein, wenn es nicht gerei-
nigt wird. Diese Verunreinigungen konnen das Leder schadigen und
zerstoren. Flissige Verschmutzungen sind umgehend mit einem saug-
fahigen Tuch abzutupfen, anschlieBend empfehlen wir eine sofortige
Reinigung wie abgebildet durchzufiihren.

Stauben Sie deshalb das Leder so oft wie alle anderen Teile im Raum
ab (Empfehlung: woéchentlich). Wischen Sie diese danach mit einem
feuchten Tuch ab. Wichtig: Nur destilliertes oder abgekochtes Wasser
verwenden! Flihren Sie mindestens alle 6 Monate eine Vollreinigung
durch, bei oft benutzten Polstermdbeln alle 3-4 Monate.

Hinweis:

Helle Lederfarben verschmutzen nicht schneller als dunkle, jedoch ist
die Anschmutzung schneller erkennbar. Aus diesem Grund sollten
hellere Bezlige je nach Intensitat der Benutzung in kiirzeren Abstanden
einer Reinigung unterzogen werden.

Auf keinen Fall mit Lésungsmitteln reinigen oder handelslbliche
Mikrofasertiicher zur Reinigung verwenden! Diese beschadigen |hr
Leder!

Hinweis:

Bei hellen Lederfarben treten mitunter Anfarbungen auf, die durch nicht
farbechte Textilien, z.B. dunkle Jeansstoffe oder Kissen und Decken, ver-
ursacht werden. Wenn Jeansstoffe selbst nach mehrmaligem Waschen
noch Farbabreibungen auf dem Leder hinterlassen, handelt es sich
nachweislich um einen Mangel des Bekleidungsstoffes und liegt nicht
in der Qualitat des Mdbelleders begriindet.

Hinweis:
himolla empfiehlt Reinigungs- und Pflegeprodukte der Firma

UNITERS GmbH
Wilhelm-Leonhard Strasse 4
D-77694 Kehl

Tel.: +49 (0) 151-57975335

e-mail: service(at)unitersgmbh.com

Befolgen Sie bitte immer die Reinigungshinweise lhrer verwendeten
Pflegeprodukte!
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5.4 Holz

himolla verarbeitet Massivholz (z. B. bei FiiRen), hochwertiges Sichtholz
aus verleimter Buche (z. B. bei den Zerostressgestellen) und furnierte
Platten aus Holzwerkstoffen (z. B. bei Tischplatten). Da Holz ein
Naturprodukt ist, sind Farb- und Maserungsunterschiede nicht auszu-
schlieBen und stellen daher keinen Reklamationsgrund dar! Gerade
die UnregelmaRigkeiten in Maserung, Oberflachenbeschaffenheit und
Farbe unterstreichen die Echtheit und die Eleganz der eingesetzten
Holzer.

Holz ist ein natlirlicher Werkstoff, der auch in verarbeiteten Zustand
Llebt” und daher auf Veranderungen des Raumklimas reagiert. Ist
die Raumluft Gber einen langeren Zeitraum sehr feucht, nimmt das
Holz die Feuchtigkeit auf und dehnt sich aus. Bei zu trockener Luft,
vor allem im Winter wahrend der Heizperiode, wird dagegen dem
Holz Feuchtigkeit entzogen. Es zieht sich zusammen. Eine natirliche
Reaktion, die zu tolerieren ist.

Bei Einhaltung des richtigen Raumklimas kann diese Erscheinung
weitgehend vermieden werden. Das richtige Raumklima hat eine
Lufttemperatur von ca. 20 bis 22°C bei einer relativen Luftfeuchte von
ca. 50 bis 60 %.

Unter Sonnenlicht neigt Holz zu Verdnderungen wie Nachdunkeln (bei
hellen H6lzern) oder Ausbleichen (bei dunkleren Hélzern).

Hinweis:

Farbabweichungen behalten wir uns vor, da das Holz beim Beizen die
Beize unterschiedlich annimmt. Besonders wenn Eichenbeiztone auf
Buchenholz gewahlt oder wenn Nachbestellungen zu bereits vorhan-
denen Mobelstlicken vorgenommen werden, kdnnen die Beiztone vom
originalen Muster abweichen.

Reinigung und Pflege von Holz

Die lackierten Oberflachen reinigen Sie am besten mit einem leicht
angefeuchteten Fensterleder oder mit einem handfeuchten, weichen
Wolltuch. Haushaltsreinigungsmittel oder l6sungshaltige
Reinigungsmittel dirfen nicht verwendet werden! Schiitzen Sie die
Lackflachen vor heiBen Gegenstanden, indem Sie geeignete Unterlagen
verwenden.

Flissigkeiten miissen sofort von der Oberflaiche entfernt werden,
da sie Flecken auf der Lackflache verursachen. Ebenfalls sollten Sie
darauf achten, dass die Lackoberflaiche nicht durch scharfkantige
Gegenstande beschadigt wird!

Hinweis:
Benutzen Sie Tischplatten keinesfalls als Sitzgelegenheit bzw. stellen
Sie sich nie auf Tischplatten!
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5.5 Granit

himolla setzt bei seinen Tischplatten u. a. Granit ein. Die hohe Dichte
von Granit erlaubt es, dass die Platten allein durch intensives Polieren
eine gebrauchstiichtige Oberflache erhalten. Eine nachtréagliche, kiinst-
liche Beschichtung der Granitplatten ist also nicht mehr notwendig. Da
Granit aufgrund seiner Dichte bzw. Harte schwieriger zu verarbeiten
ist als andere Gesteinsarten, ist trotz moderner Technik noch sehr viel
Handarbeit bei der Bearbeitung von Granit erforderlich. Granit ist ein
Naturprodukt mit unterschiedlichen Strukturen.

Reinigung und Pflege von Granit

Granit reinigen Sie am besten mit einem feuchten Tuch oder
Fensterleder. Auch wenn Granit eine unempfindliche Oberflache hat,
sollten Sie verschittete Fllssigkeiten, insbesondere Alkoholrander
sofort entfernen. Granit ist sdureempfindlich und darf deshalb nicht mit
saurehaltigen Flissigkeiten in Verbindung kommen; dies gilt auch fir
aufgeschnittenes Obst.

Hinweis:
Benutzen Sie Tischplatten keinesfalls als Sitzgelegenheit bzw. stellen
Sie sich nie auf Tischplatten!

5.6 Glas

himolla verwendet fiir seine Glastische modellabhangig Glasplatten in
matter oder klarer Ausfiihrung. Die Kanten der Glasplatten sind leicht
gefasst, geschliffen und poliert. Durch die Lichtbrechung hat Glas in
der Regel einen griinlichen Farbton, der durch groBere Materialstarken
noch deutlicher in Erscheinung tritt. Je nach Glasart konnen unter-

schiedliche Farbtone sichtbar werden. Mattglas hat eher einen turkis-
farbigen Ton und Klarglas eher einen dunkelgriinen Farbton.

Hinweis:

Bei der Herstellung von Glas kann es zu minimalen Unebenheiten,
Luftblaschen, winzigen Kratzern und zu evtl. Glastriibungen kom-
men, auf die himolla keinen Einfluss hat. Diese produktionsbedingten
Merkmale sind bei einer Entfernung von einem bis eineinhalb Metern
und normalen Lichtverhaltnissen im Wohnraum nicht mehr zu sehen
und stellen deshalb keinen Grund flr eine Reklamation dar. Bitte ach-
ten Sie darauf, dass keine scharfkantigen und insbesondere festere
Gegenstande, wie z. B. Steinvasen Uber die Glasplatten gezogen
werden, da Glas kratzempfindlich ist. Ebenso sollten Sie darauf ach-
ten, dass keine heilRen oder sehr kalte Gegenstdnde ohne entspre-
chenden Schutz direkt auf die Glasplatten gestellt werden, da die
Glasplatten durch die schnellen Temperaturunterschiede Schaden
nehmen koénnten.

Reinigung von Glas

Klarglasplatten kénnen Sie mit handelsliblichen Haushalts- bzw.
Glasreinigern saubern und anschlieBend mit einem fusselfreien
und weichen Tuch trocken reiben. Matte bzw. satinierte Glasplatten
sollten Sie bitte nur mit Spirituswasser oder Spulmittel reinigen.
Bei Anwendung von Haushalts- bzw. Glasreinigern kann es auf der
Oberflache zu Fleckenbildung kommen!

Hinweis:
Benutzen Sie Tischplatten keinesfalls als Sitzgelegenheit bzw. stellen
Sie sich nie auf Tischplatten!
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5.7 Metall

Verchromte und andere gldnzende Metalle:

Verchromte und andere glanzende Metalle werden in der Mobelindustrie
weit verbreitet bei Metallbauteilen verwendet. Verchromte Oberflachen
sind pflegeleicht und relativ unempfindlich; sie sind jedoch nicht rost-
frei.

Aluminium:

himolla setzt groRtenteils handgeschliffene AluminiumfiiBe ein. Es
kann sein, dass an einigen Stellen Metalleinschliisse und kleine
Lunker sichtbar werden. Wie die Narben beim echten Leder sind diese
ein Echtheitsmerkmal und berechtigen zu keiner Reklamation. Bei
einigen modellbedingten AluminiumfiiRen wurde bewusst auf eine
Oberflachenlackierung verzichtet, damit der Glanz des Aluminiums
besser zur Geltung kommt.

Edelstahl:

Edelstahl ist, wie der Name schon sagt, mit verschiedenen
Legierungszusatzen (Chrom, Molybdan und Nickel) veredelt worden,
um bessere Produkteigenschaften zu erreichen. Edelstahl ist gegen
Korrosion, Alkohol, Ole, Salze und Sauren geschiitzt. himolla setzt
modellabhéngig sowohl polierten als auch geschliffenen Edelstahl ein.

Reinigung von Metallen

Metalloberflachen sollten mit einem feuchten Tuch und handelsiib-
lichen Spullmitteln gereinigt werden. AnschlieBend sollte die gesau-
berte Flache mit einem trockenen, weichen Tuch nachpoliert werden.
Bitte verwenden Sie keine Losungs- und Scheuermittel. Fir die geschlif-
fenen Oberflachen sind Spezialreiniger im Handel erhaltlich, die die
Oberflache etwas unempfindlicher gegen alltéagliche Verschmutzungen
wie Fingerabdriicke usw. machen.

Hinweis
Fur die Reinigung und Pflege von Metalloberflachen dirfen keine
Microfasertticher verwendet werden!

Metalloberflachen

Die Metalloberflachen unserer Produkte wie z. B. Armlehnen, Kufen
oder FulRgestelle werden per Hand geschliffen und poliert.
Materialbedingt kommt es hier zu kleinen optischen Erscheinungen
je nach Lichteinfall und Standort, wie z. B. Schlieren, Wellen, feinen
Schleifspuren oder kleinen Punkten in der Metalloberflache. Dabei han-
delt es sich um fertigungstechnische und warentypische Eigenschaften.
Diese haben auf den Gebrauch, Nutzen, die Funktion oder die
Lebensdauer keinen Einfluss und stellen keinen Beanstandungsgrund
dar.

Hinweis:
Benutzen Sie Tischplatten keinesfalls als Sitzgelegenheit bzw. stellen
Sie sich nie auf Tischplatten!
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6. himolla-Garantien
6.1 himolla 5-Jahres-Garantie fiir Polstermobel

Unsere Polstermdbel unterliegen einer unternehmenseige-
nen Funktions-, Material- und Fertigungskontrolle. Wir sind daher
in der Lage, lhnen lber die gesetzliche Regelung hinaus auf alle
unsere Polstermobel eine 5-jahrige Garantie einzuraumen. Diese
Garantieerklarung gilt erstens fiir Gestelle und nicht bewegliche tra-
gende Teile, zweitens flir Polsterung, Unterfederung und Federkern
und bezieht sich drittens auf einen GroRteil unserer Bezugsmaterialien
(siehe Punkt 7 in dieser Betriebsanleitung).

Voraussetzung dieser Garantie sind ein bestimmungsgemaBer
Gebrauch im allgemeinen Wohnbereich und sachgemaf3e und regel-
maBige Unterhaltspflege entsprechend der Informationen in dieser
Betriebsanleitung. Uberstrapazierungen unserer Polstermébel durch
Menschen mit Handicap, bedingt durch kérperliche Einschrankungen,
unterliegen nicht unserem Garantieversprechen.

Fir alle Funktionsteile, wie z. B. Beschlage, Zug- und Gasdruckfedern,
sowie flir elektrische und elektronische Teile, wie z. B. Elektromotoren,
Trafos, Schaltnetzteile, Steuerungen und Bedienteile, gewahren wir
eine Garantie von 2 Jahren. Flir Zubehor und Verschleil3teile, wie
z. B. Akkus, erhalten Sie eine Garantie von 12 Monaten. Durch
eine in Anspruch genommene Garantieleistung verlangert sich die
Garantiezeit weder bezlglich der Mdébel noch beziiglich der ausge-
tauschten oder reparierten Bauteile.

Die Garantiebedingungen fir die Bezugsmaterialien Stoff und Leder
finden Sie unter den Punkten 7. himolla Garantiebeziige in dieser
Betriebsanleitung. Unverzichtbare Voraussetzung flir die Garantie auf

die dort gelisteten Bezugsmaterialien ist die genaue Beachtung unserer
Vorgaben zur Produktpflege. Bei allen anderen Bezugsmaterialien
beschrankt sich unsere Haftung auf die gesetzliche Regelung.

* In den Genuss der 3-fachen himolla 5-Jahres-Garantie kommt nur
der Erstkaufer.

e Die Garantie ist nicht tbertragbar.

e Die 3-fache himolla 5-Jahresgarantie gilt nicht fiir den Einsatz und
die Nutzung unserer Produkte im gewerblichen Bereich (Objektbereich).

Nicht unter die Herstellergarantie fallen:

e Gebrauchsabhéngige natiirliche VerschleiBerscheinungen,
normale Abnutzungen und Verschmutzungen.

e Schaden, die durch Feuchtigkeit, starke Erwarmung der Raume,
sowie sonstige Temperatur-, Licht- und Witterungseinflisse
entstanden sind.

e Schaden, die durch unsachgemalde, nicht bestimmungsgemalle
Behandlung oder mutwillig verursacht wurden.

e Verfarbungen, die durch Fremdtextilien entstanden.

e Schéaden, die durch Haustiere verursacht wurden.

e Schaden, die beim Transport, beim Stlirzen der Mébel oder durch
aulere Gewalteinwirkungen entstanden.

e Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass die unterschiedliche
Nutzung einzelner Sitzflachen sich dauerhaft auf die Sitzharte und
die Optik auswirkt. Splirbare Sitzharteunterschiede sind deshalb
moglich (Lieblingsplatz). Eine dadurch bedingte, bleibende
Dehnung der Bezugsmaterialien innerhalb der liblichen Toleranzen
stellt deshalb keinen Grund zur Beanstandung dar.

e Wir weisen auch darauf hin, dass unterschiedlich grof3e
Polsterelemente und Polsterteile, die mit besonderen Funktionen
ausgestattet sind, konstruktionsbedingt unterschiedliche Sitzharten
aufweisen kénnen.
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Garantiebedingungen:

Grundlage fiur die Inanspruchnahme der himolla-Garantie ist die
ausschlieBliche Nutzung unserer Polstermdbel im allgemei-
nen Wohnbereich. Moéchte der Kunde Garantieanspriiche geltend
machen, so hat er uns die beanstandeten Mébel zur Besichtigung, zur
Begutachtung und ggf. zur Uberarbeitung zur Verfiigung zu stellen. Die
3-fache himolla 5-Jahres-Garantie beginnt am Tag der Auslieferung der
Mobel ab Werk.

Wir verpflichten uns, Schaden, die nachweislich auf Fertigungs- und/
oder Materialfehler zuriickzuflihren sind, zu beseitigen. Wir behalten
uns dabei vor, begriindete Beanstandungen nach unserer Wahl durch
Reparatur des mangelhaften Polstermdbels oder durch Tausch gegen
ein neues Mobelstlck zu beheben. Der Garantieanspruch bezieht sich
ausschlielich auf das einzelne Mobelstlick oder Teile davon und nicht
etwa auf die Gesamtlieferung, falls diese aus mehreren Mobelstlicken
besteht. Im Falle der Nachbesserung wird diese entsprechend den
aktuellen Fertigungstechniken vorgenommen.

Unsere Mobel sind frei von Sachmangeln, wenn sie sich flr die bestim-
mungsgemale Verwendung eignen und eine Beschaffenheit aufwei-
sen, die bei Mobeln gleicher Art und Gute Ublich ist und die der Kaufer
bei einem derartigen Mobel erwarten kann.

Die 3-fache himolla 5-Jahres-Garantie begriindet keine weiterge-
henden Anspriiche auf Nacherfiillung, Minderung des Kaufpreises oder
Schadenersatz. Nebenkosten jeglicher Art werden von uns nicht tiber-
nommen.

Die 3-fache himolla 5-Jahres-Garantie schrankt selbstverstandlich die
gesetzlichen Rechte des Kaufers in keiner Weise ein.

—
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6.2 himolla Garantiebedingungen fiir Stoffe

Ohne Beeintrachtigung |hrer Anspriiche aus der gesetzlichen
Gewabhrleistung oder vertraglicher Anspriiche aus dem Kaufvertrag
gewahrt himolla fir ausgewahlte Bezugstoffe 5 Jahre Garantie
auf die Materialeigenschaften gemaB RAL-GZ 430 der deutschen
Gutegemeinschaft Mobel e.V. Die Garantie beinhaltet die gesetzliche
Gewabhrleistung von 2 Jahren, gilt nur flir Neuware bzw. den Erstkaufer
und erstreckt sich auf den raumlichen Geltungsbereich anwendbaren
Rechtes bei Abschluss des Kaufvertrages. Ein Anspruch auf3erhalb die-
ses Geltungsbereiches ist ausgeschlossen. Sachgemafle Verwendung
ist dazu Voraussetzung! Bei berechtigter Beanstandung innerhalb von
5 Jahren ab Kaufdatum werden Mangel, die nachweislich auf das
Bezugsmaterial zurlickzufiihren sind, auf Basis unserer Allgemeinen
Geschéftsbedingungen (AGB) durch Reparatur, Neubezug oder Ersatz
nach Wahl (hier konnen Farbunterschiede auftreten) des Herstellers
beseitigt. Voraussetzung hierfiir ist die Beachtung aller Hinweise
in dieser Betriebsanleitung. Durch eine Garantieleistung tritt keine
Verlangerung der Garantiezeit, weder flir das M&bel noch fiir das aus-
getauschte oder reparierte Bezugsteil, ein. Die gleichen Bedingungen
gelten auch flir den Kulanzfall. Sollte das gleiche Bezugsmaterial bzw.
die Farbe nicht mehr lieferbar sein, wird von uns gleichwertiger Ersatz
angeboten. Die Garantie flir Bezugsmaterialien begriindet keine weiter-
gehenden Anspriiche auf Nacherflillung, Minderung des Kaufpreises
oder Schadenersatz. Nebenkosten jeglicher Art, werden von uns nicht
libernommen. Der Garantieanspruch ist unter Vorlage der originalen
Kaufrechnung und Angabe der himolla Auftragsbestatigungsnummer,
welche auf der ersten Seite dieser Betriebsanleitung zu finden ist, beim
Vertragspartner einzureichen.
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Ausschlussregelung:

Von der 5-Jahres-Garantie ausgenommen sind:

e warentypische Produkteigenschaften, wie z.B. Pilling, Sitzspiegel
oder Changieren, denn diese sind charakteristisch fir diesen Stoff
und stellen keinen Sachmangel dar.

e im Gebrauch entstandene nattirliche Abnutzungen und
Verschleil3erscheinungen.

e Beschadigungen durch Haustiere bzw. Schaden durch sachfremden
Umgang mit Hitze, Feuer, Feuchtigkeit und Flissigkeiten.

e Verschleil3 durch iibermaBigen oder zweckfremden Gebrauch des
Mobels wie z. B. Nutzung aul3erhalb des privaten Wohnbereiches.

e Beschadigungen durch aulRere Einwirkung wie z. B. mit spitzen oder
scharfkantigen Gegenstanden, Schmuck, Nieten, Kontakt
mit Klettbandern, usw.

e Verschmutzungen durch unterlassene bzw. nicht sachgemaRe
Reinigung und Unterhaltspflege.

e Verschmutzungen oder Anfarbungen durch Textilabfarbungen von
Jeans oder sonstigen nicht farbechten Textilien.

e Beschadigungen durch ungeeignete Reinigungs- und
Nachbesserungsversuche durch nicht vom Hersteller autorisierte
Personen.

e Jegliche Schaden, die durch zuséatzliche bzw. nachtragliche
Ausristungen (z. B. Impragnierung) entstanden sind.
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6.3 himolla Garantiebedingungen fiir Leder Longlife by himolla

Ohne Beeintrachtigung |hrer Anspriiche aus der gesetzlichen
Gewahrleistung oder vertraglicher Anspriiche aus dem Kaufvertrag
gewahrt himolla fiir Leder Longlife by himolla 5 Jahre Garantie auf die
Langlebigkeit und Strapazierfahigkeit gemaf der Materialeigenschaften
der RAL-GZ 430 der deutschen Gutegemeinschaft Mobel e.V. Die
Garantie beinhaltet die gesetzliche Gewahrleistung von 2 Jahren,
gilt nur far Neuware bzw. den Erstkaufer und erstreckt sich auf den
raumlichen Geltungsbereich anwendbaren Rechtes bei Abschluss des
Kaufvertrages. Ein Anspruch aulRerhalb dieses Geltungsbereiches ist
ausgeschlossen. Sachgemale Verwendung ist dazu Voraussetzung!
Bei berechtigter Beanstandung innerhalb von 5 Jahren ab Kaufdatum
werden Mangel, die nachweislich auf das Bezugsmaterial zurlickzu-
flihren sind, auf Basis unserer Allgemeinen Geschaftsbedingungen
(AGB) durch eine fachgerechte Lederbearbeitung, Neubezug oder
Ersatz nach Wahl des Herstellers beseitigt. Dass es dabei zu Farb- und
Glanzgradunterschieden kommen kann, ist altersbedingt unvermeid-
lich. Voraussetzung hierfur ist die Beachtung aller Hinweise in dieser
Betriebsanleitung. Durch eine Garantieleistung tritt keine Verlangerung
der Garantiezeit, weder flir das Mobel noch fiir das ausgetauschte oder
reparierte Bezugsteil, ein. Die gleichen Bedingungen gelten auch fir
den Kulanzfall.

Nach Ablauf der gesetzlichen Gewahrleistung werden wir im Zuge
der gewahrten Garantie die angezeigten Mangel durch eine fach-
gerechte professionelle Lederbearbeitung beseitigen. Sollte dies
nicht gewunscht werden, so bieten wir einen Teilneubezug bzw.
einen kompletten Neubezug unter Beteiligung des Kunden an den
Neubezugskosten von 50% im dritten Jahr, 60% im vierten Jahr sowie
70% im fiinften Jahr der Nutzung an.

Sollte das gleiche Bezugsmaterial bzw. die Farbe nicht mehr liefer-
bar sein, wird gleichwertiger Ersatz angeboten. Ein Anspruch auf
Farb- und Strukturgleichheit besteht nicht. Farbtoleranzen bei einem
Teilneubezug oder kompletten Neubezug miuissen akzeptiert wer-
den. Die Garantie fiir Bezugsmaterialien begriindet keine weiterge-
henden Anspriche auf Nacherflillung, Minderung des Kaufpreises
oder Schadenersatz. Nebenkosten jeglicher Art werden von uns nicht
tibernommen. Der Garantieanspruch ist unter Vorlage der originalen

Kaufrechnung und Angabe der himolla Auftragsbestatigungsnummer,
welche auf der ersten Seite dieser Betriebsanleitung zu finden ist, beim
Vertragspartner einzureichen.

Hinweis: Bei Anspruch auf die 5-Jahres-Garantie hat der Kaufer nach-
zuweisen, dass er sein Longlife by himolla Polstermdbel mindestens
2 x im Jahr mit geeigneten Pflegemitteln gereinigt und gepflegt hat.
Wir empfehlen die Verwendung des Original-Uniters-Pflegesets. Ist der
Kaufer nicht in der Lage, die mindestens zweimalige Pflege pro Jahr
mit geeigneten Pflegemitteln nachzuweisen und begriindet er seine
Anspriiche aus der 5-Jahres-Garantie damit, es sei die Ursache der
beanstandeten Schaden nicht die unterlassene Pflege, sondern liege
im Verantwortungsbereich des Herstellers, ist es Sache des Kéaufers,
den Nachweis zu erbringen, dass die beanstandeten Schaden nicht auf
unterlassene PflegemalRnahmen zurlickzufiihren sind.

Ausschlussregelung:

Von der 5-Jahres-Garantie ausgenommen sind:

e gebrauchstypische Produkteigenschaften und Farbveranderungen
des Naturproduktes Leder, die keinen Sachmangel darstellen.

e im Gebrauch entstandene nattirliche Abnutzungen und
Verschleil3erscheinungen.

e Beschadigungen durch Haustiere bzw. Schaden durch sachfremden
Umgang mit Hitze, Feuer, Feuchtigkeit und Flissigkeiten.

e Verschleil durch zweckfremden Gebrauch des
Mobels wie z.B. Nutzung aul3erhalb des privaten Wohnbereiches.

e mutwillige Beschadigung oder Beschadigungen durch dul3ere
Einwirkung wie z. B. mit spitzen oder scharfkantigen Gegenstanden.

e Verschmutzungen durch unterlassene bzw. nicht sachgemafle
Reinigung und Unterhaltspflege.

e Verschmutzungen durch Textilabfarbungen von Jeans oder
sonstigen nicht farbechten Textilien.

e Beschadigungen durch ungeeignete Reinigungs- und
Nachbesserungsversuche durch nicht vom Hersteller autorisierte
Personen.

e Veranderungen der Oberflache, die durch Verwendung von unge-
eigneten Reinigern, nachtraglich aufgebrachte Impragnierungen,
Chemikalien oder Medikamenten entstanden sind.
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7. himolla Garantiebeziige
Folgenden Abschnitt finden Sie in der Umschlaginnenseite.
Bitteentnehmen Siediesem Abschnittden Namenlhres Bezugsmaterials:

Name und Farbe lhres Bezugsmaterials.

BeZUQSken nzeichnung — Die Erklarungen der Abkiirzungen finden Sie auf der nichsten Seite.

Sollten Sie ein Polstermdbel erworben
SAMTANOS AZUR | BELVETAR MAIS <«— haben, das mit zwei verschiedenen
Materialien bezogen ist, finden Sie in
diesen Spalten ggf. den Namen und die
Materialzusammensetzung des zweiten
Bezuges.

NS: 100% Polyacryl 88% Polyester -—
GS: 49% Polyester 12% Polyurethan
28% Baumwolle
23% Viskose

Sollte der von lhnen gewdahlte Bezug ein Garantiestoff oder
Garantieleder ,Longlife by himolla” sein, dann finden Sie diesen auf
unserer Internetseite unter folgendem Link:

WICHTIG:

Angaben der

Materialzusammensetzungd = . . . .
des Bezugsstoffos It imolla https://www.himolla.com/service/materialkunde.htm|

Textilkennzeichnungsgesetz

Sie konnen unter dem jeweiligen Namen lhres Bezugsmaterials noch-

Materialzusammensetzung |hres Bezugsmaterials. mals Produktinformationen finden, die Ihnen in Bezug auf Pflege und

Reinigungsmdglichkeiten hilfreich sind. Beachten Sie aber dringend
Erlauterung: immer die Reinigungs- und Pflegehinweise unter den Kapiteln 5.2 und
NS =, Nutzschicht” (Bezugsoberflache) 5.3 dieser Betriebsanleitung.

GS = ,Grundschicht” (Tragergewebe des Bezugsmaterials)
Sollten Sie keinen Garantiebezug gewahlt haben, so haben Sie trotz-
*die Materialzusammensetzung wird nur bei Garantiestoffen, nicht dem ein Bezugsmaterial das einer bestimmten Reinigung und Pflege
bei Ledern angegeben. bedarf. Beachten Sie deshalb auch in diesem Fall die Reinigungs- und
Pflegehinweise unter den Kapiteln 5.2 und 5.3 dieser Betriebsanleitung.
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8 Fehlerbehebung

Bei evtl. auftretenden Problemen im Funktionsablauf kénnen zur
Fehlerbehebung folgende Schritte unternommen werden:

8.1 Polstermdbel mit manueller Verstellung

Funktionsstérung:
e Prifen Sie bitte, ob sich etwas in den Mechanismus des

Funktionsbeschlages geklemmt haben konnte. Wenn ja, entfernen
Sie dies vorsichtig und kontrollieren Sie dann, ob etwas verbogen
wurde. Sollte dies der Fall sein, dann kontaktieren Sie bitte

lhren Vertragspartner.

8.2 Polstermobel mit elektrischer Verstellung

Keine Funktion oder Fehlfunktion:

e Anschluss am Netz (Steckdose) tiberpriifen

e Evtl. Sicherung der Steckdose Uberpriifen

e Nehmen Sie den Sessel vom Netz und priifen Sie evtl. die
Steckverbindungen der Antriebsmotoren zur Steuerung unter lhrem
Sessel.

e Sollte nach den oben beschriebenen MaBnahmen noch keine
Funktion ausgefiihrt werden konnen, nehmen Sie den Sessel bitte
15 Minuten vom Netz. Anschlieend Verbindung wieder herstellen
und Funktionsprifung durch Driicken einer beliebigen Taste
durchfihren.

Hinweis: Um den Prozessor der Variante Cumulus Vario 10“N”, aller
Massage-Sessel, aller Senator-Sessel, aller Cumuly-Sessel sowie aller
Akku-Steuerungen zu schiitzen, ist ein Uberlastschutz integriert. Eine
Uberlast tritt beim Zusammenspiel verschiedener Faktoren (z. B.
Stromschwankungen im Netz, elektrostatische Aufladungen, Anzahl
der gleichzeitig laufenden Motoren usw.) auf. Die Elektronik wird fiir
die Dauer der Storung abgeschaltet, eine Verstellung des Sessels ist
nach kurzer Zeit wieder moglich!

8.3 Polstermobel mit Massage-Funktionen
Keine Funktion oder Fehlfunktion:

e Anschluss am Netz (Steckdose) liberpriifen.

e Evtl. Sicherung der Steckdose Uberpriifen.

e Den Sessel ca. 15 Minuten vom Netz trennen und anschlieRend
Verbindung wieder herstellen und Funktionspriifung durch Driicken
einer beliebigen Taste durchfuhren.

Hinweis: Um den Prozessor der Steuerung zu schiitzen, ist ein
Uberlastschutz integriert. Eine Uberlast tritt beim Zusammenspiel
verschiedener Faktoren (z.B. Stromschwankungen im Netz, elektrosta-
tische Aufladungen, Anzahl der gleichzeitig laufenden Motoren usw.)
auf. Die Elektronik wird fiir die Dauer der Stérung abgeschaltet, eine
Verstellung des Sessels ist nach kurzer Zeit wieder moglich!
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9. Reparatur

Sollte die Funktion Ihres PolstermoObels gestort sein, Uberprifen Sie
bitte, ob Sie anhand Kapitel 8 die Funktionsstérung selbst beheben kén-
nen. Sollte nach diesen Schritten keine Bedienung lhres Polstermdbels
moglich sein, informieren Sie bitte lhr zustandiges Mdbelhaus.
Reparaturen und sonstige Veranderungen sind durch den
Werkskundendienst der Firma himolla durchzufihren. Bei
Fremdreparaturen konnen keine Kosten erstattet werden.

ACHTUNG: Vor Reparaturen immer Netzstecker ziehen!

9.1 Ratgeber bei Beanstandungen

Falls Sie eine Beanstandung an lhrem Polstermdbel haben, bitten
wir Sie, die Produktinformationen in dieser Betriebsanleitung und
unserer Funktionsbeschreibung sorgfaltig zu lesen und bei berech-
tigten Beanstandungen wie folgt vorzugehen:

1.) Wenden Sie sich bei allen Fragen zum himolla-Produkt an
lhren Fachhéandler. Legen Sie dabei Ihre Betriebsanleitung und den
Kaufvertrag vor. |hr Fachhandler kann daraus alle zur Beantwortung
lhrer Fragen notwendigen Informationen entnehmen.

2.) Wenn erforderlich, nimmt Ihr Fachhéandler eine Erstbesichtigung
der Beanstandung vor.

3.) Ihr Fachhandler wird sich, falls notig, mit der himolla Polstermobel
GmbH in Verbindung setzen und einen Service-Auftrag erteilen.

4.) Der himolla-Kundenservice wird dann entscheiden, ob lhr Mobel
durch den himolla Kundendienst vor Ort Gberprift und nachgebessert
werden kann.

5.) Unter Umstanden kann es notig sein, das Mobel im Werk des
Herstellers zu reparieren. Dann muss lhr Fachhandler die Mobel wieder
abholen. Fur die Dauer der Werksreparatur besteht kein Anspruch auf
Bereitstellung von Leihpolstermdbeln.

10. Entsorgung

himolla-Polstermobel sind fiir einen langjahrigen und somit nachhal-
tigen Einsatz konzipiert. Da wir uns der Umwelt verpflichtet flihlen,
bitten wir Sie, Ihre Mébel nach Ablauf der Nutzungsphase einer fachge-
rechten Entsorgung zuzufiihren! Sondermull (z. B. Akkus, Bedienteile,
Elektronikteile) flihren Sie bitte den vorgesehenen Sammelsystemen
zu (hierzu erkundigen Sie sich bitte bei den kommunalen Amtern).
Auch das bei der Anlieferung verwendete Verpackungsmaterial ist
wiederverwertbar. Geben Sie dieses dem Anlieferer mit oder entsor-
gen Sie die Materialien sortenrein getrennt in den vorhergesehenen
Sammelsystemen.

himolla-Polstermébel die unter das ElektroG fallen, sind entsprechend
gekennzeichnet und unter folgender WEEE-Nr. DE 80565009 bei der
Stiftung ear registriert. Gekennzeichnete Polstermdbel, kdnnen bei den
kommunalen Sammelstellen kostenlos entsorgt werden. Auszug aus
ElektroG Novelle 2022 / Getrennte Erfassung von Altgerédten (nach§10,
Absatz 1):

Elektrogerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese

einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Altgerate gehoren somit nicht in den Hausmdill,

sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme. RE—
Entnahmepflicht der Endnutzer fir Altbatterien und Altakkumulatoren
sowie flir Lampen (nach 810 Absatz1 Satz 2:

Besitzer von Elektro-Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren,
die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zersto-
rungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, im Regelfall vor
der Abgabe an eine erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt
nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines oOffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt
werden.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten (nach §17 Absatz1 Satz 2
und die vom Hersteller geschaffenen Moglichkeiten:

Besitzer von Elektro-Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese
bei den Sammelstellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen dieser
Betriebsanleitung entstehen keinerlei Anspriiche.
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Internet: www.himolla.com



